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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzysta¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazéwki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. R6znice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

« Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokot chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

« Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.
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Oto chtodziarka
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1. Panel wskaznikéw 10. Komora szybkiego zamrazania
2. Oswietlenie wewnetrzne 11. Komory do przechowywania zywnosci
3. Wentylator komory chtodzenia mrozone;j
4. Podpéra na lahve vina 12. Nastawiane nézki przednie
5. Nastawialne pétki komory 13. Podtka na stoiki
chtodziarki 14. Zbiornik dozownik wody
6. Komora schtadzania 15. Wentylator komory zamrazania
7. Pokrywa bin kontrolowany warzyw
8. Kontrolowane bin warzyw
9. Tacka nalod

G Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiadaé
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne

przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie

Chtodziarka jest przeznaczona do
uzywania we wnetrzach i obszarach
zamknigtych, takich jak domy;

w zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

w zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Gdy zechcecie pozby¢ si¢ tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
podmioty.

W sprawach wszelkich pytan i probleméw
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodéw ani kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowac
odmrozenia w ustach).

Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchnac.
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Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich przylgnac.
Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmuijcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkéw czyszczgcych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
i spowodowacé zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewoddéw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikéw.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.

Wyjmujgc przewdd zasilajgcy z
gniazdka, nalezy ciggnac¢ za wtyczke,
nie za przewadd.



Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe.

Nie wolno przechowywac¢ w
chtodziarce puszek do rozpylania
substancji fatwopalnych lub
wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyrob ten nie jest przeznaczony do
uzytku os6b o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, zmystowej lub
umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci (w tym dzieci), o ile nie
zapewni sie im nadzoru lub instrukc;ji
jego uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
Serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktujcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno witgczac wtyczki w
gniazdko w Scianie.

Moze to zagrazac $miercig lub
powaznym urazem.
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Chitodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania zywnosci.
Nie wolno jej uzywac¢ w zadnym innym
celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac¢ do
systemoOw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzié.

Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrze¢ na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed jej
ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawia¢ zadnych
ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktadac¢ wtyczki do gniazdka
mokrymi dtorimi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno
pryska¢ wodg bezposrednio na zadne
wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substanciji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac na chtodziarce
pojemnikéw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotdow na chtodziarce, poniewaz
mogag spas¢ przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac w chiodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym
moze spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie
czysci¢ suchg $ciereczka, w
przeciwnym razie mogg spowodowac
pozar.

Jesli nastawiane ndzki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wihasciwe zabezpieczenie nastawianych
ndzek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowacé przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki moga
pokrywac sie wilgocig.
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Dotyczy modeli z dozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. Cisnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac
8 bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnosé z przepisami WEEE |
utylizacja zuzytej chtodziarki

Symbol Il na wyrobie lub
opakowaniu oznacza, ze wyréb ten nie
moze by¢ traktowany jako odpadki
domowe. Zamiast tego nalezy je
dostarczy¢ do wiasciwego punktu
zbierania surowcOw wtornych z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy sie do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacije
0 odzyskiwaniu surowcow wtornych z
tego wyrobu, prosimy skontaktowac si¢
ze swym organem administracji lokalnej,
stuzba oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyrdb ten zostat
zakupiony.



Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcéw wtdrnych,
zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska. Materiatéw opakunkowych
nie wolno wyrzucac z odpadami z
gospodarstwa domowego lub innymi.
Nalezy przekazac je do punktu zbidrki
surowcow wtornych.

Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla
Srodowiska i bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatdw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chtodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu nie uszkodzic
systemu i przewoddéw chtodzenia. W
razie uszkodzenia, nalezy trzymac
chtodziarke z dala od potencjalnych
zrédet ognia, ktore mogg spowodowac
jej pozar i nalezy wietrzy¢
pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chiodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani hapojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki,
poniewaz bedzie to utrudniac krgzenie
powietrza w jej wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrédet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac¢ w zamknietych
pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiesci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy szufladach wyjetych z
komory zamrazalnika. Uzywanie pofki lub
szuflady odpowiednio do ksztattow i
rozmiarOw zamrazanej zywnosci jest
bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zaréwno
oszczedzac energie, jak i zachowac jakosc
Zywnosci.

& Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic¢ co najmniej -
15°C. Ze wzgledu na wydajnosc¢
chtodziarki nie zaleca sie uzytkowania jej w
nizszych temperaturach.

G Trzeba doktadnie oczysci¢ wnetrze
chtodziarki.
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Instalacja

I\ W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Zatézcie 2 kliny z tworzywa
sztucznego, jak na rysunku ponizej. Kliny
z tworzywa sztucznego zapewniajg
odstep dla cyrkulacji powietrza pomiedzy
chtodziarkg a sciang. (Rysunek ten stuzy
celom poglgdowym i nie musi byc¢
identyczny z Waszg chtodziarkg.)

=

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”.

3. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
wnetrzu.

4. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stychac¢ bedzie jej odgtos. Ptyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogqg powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.

5. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.

Potaczenia elektryczne

Chtodziarke przytgcza sie do gniazdka

Z uziemieniem, zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiednie]

wydajnosci.

Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ fatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi nhorm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnagtrz chtodziarki po lewe]
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przytaczenia nie mozna uzywac

przedtuzaczy ani przewodow z

wieloma wtyczkami.

VO Uszkodzony przewdd zasilajacy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchamiaé

produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!
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Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usung¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtornych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcow wtornych w swojej
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

I\ Jegli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi stac¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskaé wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej.

9|PL

Jesli chtodziarka ma stang¢ we wnece w
Scianie, nalezy zachowac¢ co najmniej 5
cm odstep od sufitu i $ciany. Nie stawia;j
chtodziarki na dywanie, wyktadzinie
dywanowej, ani zadnym podobnym
podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymieni¢ zarowke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki, nalezy
wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac¢ pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej -20°C.

Zmiana otwarcia drzwi kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodowka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktorego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie ndzek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyréwnac jej ustawienie,
obracajgc przednie ndzki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodowki
obniza sie obracajgc ndzke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc nézke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innegj
osoby.




. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronié¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.
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Produkt jest przeznaczony do pracy w
temperaturze nieprzekraczajgcej 43°C.
Nawet jesli temperatura otoczenia
spadnie do -15 °C, mrozona zywnosc¢
w zamrazalniku nie rozmrozi sie dzieki
zaawansowanemu elektronicznemu
systemowi sterowania temperaturg. W
przypadku pierwszej instalacji NIE
nalezy ustawia¢ produktu w miejscach
0 niskiej temperaturze otoczenia.
Uniemozliwia to bowiem ustawienie w
zamrazarce standardowej temperatury
pracy.

Po uzyskaniu ciggtego dziatania
chtodziarke mozna przenie$¢ w inne
miejsce. A zatem pozniej mozna
umiesci¢ chtodziarke w garazu lub
nieogrzewanym pomieszczeniu bez
obaw o0 zepsucie zamrozonej
zywnosci. Jednakze istnieje
prawdopodobienstwo, ze powyzej
wymienionych niskich temperatur
zywnos¢ w komorze chtodniczej moze
ulec zamrozeniu, z tego wzgledu
zaleca sie wykorzystanie zywnosci z
chtodziarki w kontrolowany sposaob.
Gdy temperatura otoczenia wréci do
normalnego poziomu, mozna zmieni¢
ustawienie przycisku odpowiednio do
potrzeb.

Jesli temperatura otoczenia spadta
ponizej 0°C, zawarto$¢ komory
chtodniczej zamarza. Zaleca sie wiec
aby przy tak niskich temperaturach
otoczenia nie uzywac¢ komory
chtodzenia.

Natomiast z komory zamrazalnika
mozna nadal korzystac¢ jak zwykle.



Obsluga chtodziarki

Panel wskaznikow

Panel wskaznikdw umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii
zasilania/ wysokiej temperaturze

Wskaznik ten (!) zapala sie w razie awarii

zasilania, zbyt wysokiej temperatury lub
ostrzezen o btedach.

Podczas dtugotrwatych przerw w zasilaniu,

najwyzsza temperatura w zamrazarce
bedzie miga¢ na wyswietlaczu cyfrowym.
Po sprawdzeniu produktéw w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytgczania
alarmu (&) aby skasowaé to ostrzezenie.
Jesli wskaznik ten zapali sie, prosze

poszukac¢ srodkow zaradczych w rozdziale

tej instrukcji dotyczacym ,Zalecanych
Srodkow rozwigzywania problemow”.

2. Funkcji oszczedzania energii
(wyswietlacz wytgczony)

Jesli drzwi sg stale zamkniete produktu
przez dtugi czas jest aktywowany
automatycznie po 1 minucie i
energooszczedny symbol swieci funkcji
oszczedzania energii. (+#¥ ) Gdy czynna
jest funkcja oszczedzania energii, gasng
wszystkie inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub za otwarciem drzwiczek, a symbole
na wyswietlaczu powracajg do stanu
normalnego.

Funkcja oszczedzania energii jest
uruchamiana w czasie dostawy z fabryki
i nie mozna jej skasowac.

G *Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszg
doktadnie odnosic sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs czesci, o ktérych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.
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3. Funkcja szybkiego chtodzenia
Nacisnij ten przycisk, aby wtgczyc¢ lub
wytgczy¢ funkcje szybkiego gotowania
('B)

@ Korzystaj z funkcji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnos¢ umieszczong w
komorze chtodzenia. Jesli schtodzona
ma byC€ znaczna ilos¢ swiezej zywnosci,
zaleca sie uruchomienie tej funkcji przed
witozeniem zywnosci do chtodziarki.
[@Jesli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 1 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc.

@ Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
temperature w komorze chtodzenia
odpowiednio na 8, 7,6, 5,4,3, 2,1, 8...
Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
zgdang temperature w komorze
chtodzenia. (cﬂ)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i
przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk
(’%‘), a wiaczy sie wskaznik trybu
Vacation ("%).

Gdy czynna jest funkcja oprozniania, na
wskazniku temperatury w komorze
chtodzenia wyswietla sie " -- ", i komora
ta nie jest aktywnie chtodzona.

Gdy ta funkcja ta jest zatgczona, nie
nalezy trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych
w nich temperaturach.

Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie
nacisnij przycisk funkcji Vacation.
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6. Wylaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania /
wysokiej temperatury, po sprawdzeniu
produktéw w komorze zamrazarki
naciénij przycisk wytaczania alarmu (£)
aby skasowac to ostrzezenie.

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskow
(63”) na 3 sekundy. Zapali sie ikonka
blokady przyciskow (3) i zatgczy sie
blokada. Przy zatgczonej blokadzie
przyciski nie dziatajg. Ponownie nacisnij
przycisk Key Lock [Blokada przyciskéw]
na 3 sekundy. Ikonka blokady
przyciskdw zgasnie i blokada wytgczy
sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,
jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiane
ustawien temperatury w chtodziarce
3.

8. Eco fuzzy

Wcisnij i przytrzymaj przycisk Eco Fuzzy
jeden razy, aby aktywowac funkcje
rozmytej eko.

Chtodziarka zostanie uruchomiona w
najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pdzniej, a gdy funkcja
ta jest aktywna zapali sie wskaznik
oszczednego uzytkowania ('t’f). Nacisnij
| przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
funkcji eco fuzzy, aby wytgczyé¢ funkcje
oszczednego uzytkowania eco fuzzy.
Wskaznik ten zapala sie po 6 godzinach,
gdy jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.
9. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -19, -20, -21, -22, -
23, -24 oraz -18. Nacisnij ten przycisk,
aby nastawi¢ zgdang temperature w

komorze zamrazalnika.( -cU)
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10. Wskaznik wytaczenia Icematic
(tylko na produktach z Icematic
maszynie)

Wskazuje, czy kostkarka Icematic jest
wtgczona czy wytgczona. (%03”’) Jesli
jest aktywny, lcematic nie dziata. Aby
ponownie wtgczy¢ lcematic, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
wt.-wyt.

Gl Kiedy wybrana jest ta funkcja, woda
przestaje wyptywac ze zbiornika. Jednak
juz zrobiony 16d mozna wybraé z
kostkarki lcematic.

11. Przycisk funkcji szybkiego
zamrazania / wlgczania wytaczania
Icematic

Aby wigczy¢ lub wytgczyé funkcije
szybkiego zamrazania, nacisnij ten
przycisk. Kiedy wigczysz te funkcje,
komora zamrazalnika zostanie
schtodzona do temperatury nizszej niz

ustawiona wartosc. (sU)

Gl Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ kostkarke
Icematic, nacisnij ten przycisk i
przytrzymaj go przez 3 sekundy (tylko na
produktach z Icematic maszynie).
Korzystaj z funkcji szybkiego chtodzenia,
kiedy chcesz szybko schtodzi¢ zywnos¢

umieszczong w komorze chtodzenia Jesli

schtodzona ma by¢ znaczna ilos¢
Swiezej zywnosci, zaleca sie

uruchomienie tej funkcji przed wtozeniem

zywnosci do chtodziarki.

(G Jesli nie wytgczysz szybkiego
zamrazania, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 25 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosé.

O Funkcja ta nie zostanie wywotana
przy przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.
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Podwdjny system chlodzacy:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnosc¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc¢ swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach. Nie
mieszajg sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.

PL



Korzystanie z dozownika wody
*opcja

Gl pierwsze kilka szklanek wody z
dozownika moga byc ciepte i jest to catkiem
normalne.

Gl Jezeli dozownika wody nie uzywa sie
przez dtuzszy czas, wylewa sie pierwsze
kilka szklanek wody, aby uzyska¢ wode

sSwieza. —

1. Nacisnij szklankg na dzwignie dozownika
wody. Jesli korzystasz z miekkiego
plastikowego kubka, nacisniecie dzwigni
rekg bedzie tatwiejsze.

2. Po napetnieniu kubka do zgdanego
poziomu, zwolnij dzwignie.

G Prosimy zwrécié uwage, ze ilos¢ wody
wyptywajgcej z dozownika zalezy od tego,
jak bardzo wcisnieto dzwignie. W miare jak
podnosi sie poziom wody w kubku lub
szklance delikatnie zmniejszaj nacisk na
dzwignie, aby unikngc¢ przelania sie wody.
Jesli lekko nacisng¢ ramie, woda kapie, co
jest catkiem normalne i nie swiadczy o
awarii.

Napetnianie zbiornika dozownika woda

Zbiornik wody miesci sie w stelazu na
drzwiach.

1. Otwérz pokrywe zbiornika.

2. Napefnij zbiornik swiezg wodg pitna.
3. Zamknij pokrywke.

G Nie napetniaj zbiornika na wode innym
ptynem niz woda, np. sokiem owocowym,
napojem gazowanym, czy napojem
alkoholowym, ktére nie nadajg sie do
stosowania w zbiorniku na wode. Uzycie
ptynu tego rodzaju spowoduje trwate
uszkodzenie dozownika. Uzytkowania
takiego nie obejmuje gwarancja.

Pewne zawarte w takich ptynach substancje
chemiczne i dodatki mogg uszkodzi¢ zbiornik
na wode.

Gl Uzywaj wytacznie czystej wody pitnej.
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(G Pojemnosé zbiornika wynosi 3 litery;
nie wolno jej przekraczac.

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Wyjmij zbiornik na wode ze stelaza na
drzwiach.

2. Wyjmij stelaz na drzwiach, trzymajgc
go z obu stron.

3. Chwy¢ zbiornik na wode z obu stron i
wyjmij go pod katem 45°.

4. Zdejmij pokrywe zbiornika na wodg i
wyczysé go.

(] Elementéw zbiornika i dozownika nie
nalezy my¢ w zmywarkach do naczyn.

Tacka na krople

Woda, ktora kapie przy korzystaniu z
dozownika zbiera sie w tacce na krople.
Wyjmij plastikowy filtr tak jak pokazano
na rysunku.

Wytrzyj zebrang wode za pomocg
czystej i suchej Sciereczki.

15
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Pojemnik na warzywa z kontrolag
wilgotnosci
*opcja

Funkcja kontroli wilgotnosci umozliwia
zachowanie odpowiedniej wilgotnosci
warzyw i owocow oraz zapewnia dtuzszg
Swiezos¢ zywnosci.

Zaleca sie w miare mozliwosci
przechowywanie w pojemniku warzyw
lisciastych, jak satata, szpinak itp. w
pozycji poziomej, a nie opartych o korzen,
ze wzgledu na utrate wilgotnosci.
Ukfadajgc warzywa, ciezkie i twarde
nalezy uktadac na dole, a lekkie i miekkie
na gorze, biorgc pod uwage konkretng
wage warzyw.

Nie zostawiaC w pojemniku warzyw w
plastikowych torebkach. Zostawienie ich w
plastikowej torebce spowoduje, ze szybko
zgnijg. W sytuacjach, kiedy stycznos$c¢ z
Innymi warzywami jest niezalecana,
uzywaj materiatbw opakowaniowych
takich jak papier, ktére majg pewng
porowatos¢ pozwalajgcg zachowac
higiene.

Nie wktadaj owocdw, ktére wydzielajg
duzo gazowego etylenu, jak gruszki,
morele, brzoskwinie, a przede wszystkim
jabtka, do tego samego pojemnika na
warzywa, co inne warzywa i owoce.
Gazowy etylen wydobywajacy sie z tych
owocow moze spowodowac szybsze
dojrzewanie i gnicie pozostatych warzyw i
OWOCOW.
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Komora do przechowywania
zywnosci tatwo psujacej sie
(niska temperatura \-2°C - +3°C).

Komora ta stuzy do przechowywania
mrozonek, ktére w razie potrzeby mozna
rozmrazac powoli (mieso, ryby, dréb, itp.),
Komora niskotemperaturowa to
najzimniejsze miejsce w chtodziarce, gdzie
w idealnych warunkach mozna
przechowywac¢ nabiat (ser, masto), mieso,
ryby lub dréb.

W tej komorze nie nalezy przechowywac
warzyw ani owocow.

‘ |

Zamrazanie zywnosci swiezej

e Przed wtozeniem do lodéwki zywno$¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykry¢.

e Przed witozeniem do lodowki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢
do temperatury pokojowe;j.

e Zywno$¢ przeznaczona do
zamrozenia musi by¢ swieza i dobrej
jakosci.

e Zywno$é nalezy podzieli¢ na porgcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywno$¢ musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszg
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnosc¢, zapachy, olej i kwas, a
takze muszg by¢ hermetyczne.
Ponadto muszg by¢ dobrze zamkniete
I muszg byc¢ zrobione z fatwych do
uzycia i nadajgcych sie do
zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatow.
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e Przeznaczong do zamrazania zywnos¢
wktada sie do komory zamrazalnika.
(Nie nalezy dopusci¢, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czesciowym rozmarznieciem.
Wydajno$¢é zamrazania tej lodowki
podano wsréd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegac czaséw
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego zamrazania.

e Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukciji:

1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych ilosci

zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci

zachowuje sie najlepiej zamrazajgc jg na
wskros najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze zamrazalnika

zuwnosci cieptej powoduje ciggtg prace

systemu chtodzgcego az do catkowitego jej
zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie

miesza¢ zywnosci juz zamrozonej ze

Swieza.

4. Maksymalna pojemnosc¢

przechowywania zamrozonej zywnosci

osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest

zadeklarowana podczas zamrazalnika jest

w petni zatadowany na poétkach bez uzycia

drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow

spozywczych na gornej potce zamrazarki

do poczgtkowego zera.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.
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Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac¢ zgodnie z instrukcjami
ich producentéw dla ( 4-
gwiazdkowych) komor do
przechowywania mrozonek.

» Aby utrzymac wysokg jakosc¢
mrozonek, ktérg zapewnili im producenci
i sprzedawcy detaliczni nalezy pamietac,
co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢
do zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzié, czy paczki zaopatrzone sg
w etykietki oznaczajgce zawartosc oraz
date.

3. Nie przekraczajcie terminéw
podanych na opakowaniu jako terminy
przydatnosci do spozycia.

Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swiezg
*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos$¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc¢
Swiezg, zywnosc¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wktadac¢
gorgcej
ZyWnoscCi.




n Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substancji.

/\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkéw czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

G Nalezy umyé obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrze¢ jg do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscié wyzeta
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytaczy¢ i catkowicie oprozni¢ z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

& Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A\ Aby wyjaé potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac srodkow
czyszczgcych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Jak unika¢ nieprzyjemnych
zapachow

Do wyrobu chtodziarek nie sg uzywane
materiaty powodujgce nieprzyjemne
zapachy.

Jednak w wyniku niewfasciwego
przechowywania zywnosci i nieczyszczenia
wnetrza chtodziarki mogg powstawac
nieprzyjemne zapachy. Aby unikngc¢ tego
problemu, zwracaj uwage na nastepujace
sprawy:

» Wazne jest utrzymywanie chtodziarki w
czystosci.

Nieprzyjemne zapachy mogg by¢
powodowane przez resztki zywnosci, plamy
itd. A zatem co 15 dni czys¢ chtodziarke
roztworem weglanu w wodzie. Nie uzywaj
detergentéw ani mydia.

« Zywnos$é przechowuj w zamknietych
pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikéw mikroorganizmy moga
powodowac nieprzyjemne zapachy.

» W chfodziarce nie wolno przechowywac
zywnosci zepsutej ani takiej, ktérej termin
przydatnosci do spozycia uptynat.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

G Nie nalezy wktada¢ do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzic jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czes¢.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji mogg
nie wystepowac w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtdwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywno$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.

» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziala

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Je$li po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.

* Chiodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chiodziarka nie jest wigczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
witozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powrdci do normalnej pracy po
przywrdceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chilodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

« Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuze;j.

» Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normailne.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniegte.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0czy$¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodéwka pracuje przez diuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

 Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chitodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢ przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzia.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chfodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

 Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywno$cig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
Zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuze;.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub hatas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc nozki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chlodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

* Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgoc¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakie$ pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikow lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

» Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikdw mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamknaé drzwiczek.

» Opakowania z zywnos$cig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetdz na
inne miejsce zywnos$¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

» Chfodziarka nie stoi catkiem rowno na podtodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyréwnac jej potozenie.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest réwna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaly.

+ Zywnos$é dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utoZzenie zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twéj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwaranciji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzacé
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt pofgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komorkowe;.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowga www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.

22 | PL


http://www.beko.pl/

Kérjiuk el6szor az elsé hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha &tadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egyuitt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Mielbtt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikdonyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutaté mas modellekre is vonatkozik. Az
Utmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhasznaldi utmutatoban az alabbi szimboélumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informéaciok vagy hasznos tippek.
VAN Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korulményekre.

/N Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Az R600a (csak bizonyos kortlmények kozott gyulékony) teljesen kornyezetbarat

gazzal mikodé hiatéberendezés normal Uzemeltetése érdekében kovesse a kovetkezd

szabalyokat:

+ Ne gatolja a leveg6 keringését a készulék koral!

+ Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarté ajanl.

» Ne szakitsa meg a hitékdzeg keringési rendszerét!

+ Ne hasznaljon més elektromos eszkdzoket az ételtarold részben, mint amiket a

gyarto javasol.
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Az On hiitészekrénye

|
2
<,
4
3
6
s
8
9
10
11
11
12
1. Kezel6panel 10. Gyorsfagyaszto rekesz
2. Belsé6 vilagitas 11. Lefagyasztott eteltarto rekesz
3. Friss étel ventilator 12. Allithato elulsé lab
4.  Borosuveg-tarto 13. Vizadagol6
5. Allithaté szekrénypolcok 14. Polc
6. Nullfokos tarolorekesz 15. Fagyaszto ventilator
7. Nedvesség szabalyzott
z6ldség tarold
8. Nedvesség szabalyzott
z6ldség tarold
9. Jégtalca

Gl A hasznalati dtmutatoban talalhato képek szemléltetd jelleglek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hiitével kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztobdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)

4
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hiité
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos készlléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitdsi munkéalatok soran valassza le a
hitét az elektromos halézatrol a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készuléek
kihuzésaval.

e A h(tét a dugdnal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat lezarva
és dllitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbano6 anyagokat tartalmazé spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyarto altal ajanlott mechanikus
eszkdzoket vagy egyéb modszereket
hasznaljon.

e A késziléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
szeméely fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaert felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkozoan Utmutatast
biztosit.

e Ha a h{t6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A hitoé elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az elbirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esdnek, honak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérulések elkertlése érdekében,
sérult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belizemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkez6 esetben sulyos
vagy halélos sértlést szenvedhet.
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e A hltészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a miszaki adatok leirasa a
hGtészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatéak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGtészekrényt energiamegtakaritod
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hltészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGt6szekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hGt6szekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa el6tt.

e A termék uj tulajdonosnak tortené
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitdészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készulék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hltészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbol soha ne fujjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsé
részeire.



e Ne fujjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tlz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hitészekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitést vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hitészekrényben az ajtod kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hatészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hGt6szekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hUt6észekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tuzet okozhat.

e Amennyiben a beallithatd labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hiitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitoészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkezbesetben, a fogantyu letérhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztdé mellé kell
helyeznie, a két készllék kdzt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszedos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legalabb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarolag ivovizet hasznéljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajt6 zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltigyelni
kell, hogy ne babraljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valé
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

talalhatOlllll abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
ujrahasznositasara létesult begyijt
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezésérdl, segit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészseégre karos hatadsokat, amelyeket a
termék nem megfelel6 leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhatd haztartasi hulladék
begylijtéh6z vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.



Csomagolasra vonatkozo
informacio

A termék csomagolbéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi elbirasokkal
dsszhangban, Ujrahasznosithato
anyagokbdl késziiltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyutt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e célbal
kijelolt csomagoloanyag-begydijté pontokra.
Ne feledje...

Minden Ujrahasznosithaté anyag
nélkilozhetetlen a természetre €s a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagol6 anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kdrnyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben a termék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kdvetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérulés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készuléek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hGt6szekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimkén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a h(it6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a leveg6
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hiitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl. sutd,
mosogatogep vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél és
legalabb 5 cm-re elektromos sutéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiatében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hatészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az On
hlitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fidkjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és meg6rzi az étel
minésegét.



Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informé&cidkat, a gyartoé ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlentil tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hito beuizemelése elott

A h{t6 hasznalata elétt ellendrizze a
kovetkezdket:
1. Rogzitse a 2 mlanyag éket az alabbi
abra szerint. A mianyag ékek célja a
tavolsag tartasa, ami biztositja a
légaramlast a hiité és a fal kozott. (A kép
illusztracié, nem azonos az On
készulékével.)

A

2. A hiitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.
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3. Csatlakoztassa a haldzati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajt6 nyitva van, a
haté belsé vilagitasa bekapcsol.

4. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hiitérendszerben
lévo folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhaté, ha a kompresszor nem tzemel.
5. Lehetséges, hogy a hitd elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapdédasnak.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.

e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiité elhelyezése
utan.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
el6irasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhaté cimkén szerepld feszlltségnek
egyeznie kell a halézati fesziltséggel.

e Hosszabbitot és elosztét ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne izemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockéazata all
fenn!

HU



A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatdosadgok hulladékokra
vonatkozo utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A hité csomagolbéanyaga
Ujrahasznosithaté anyagokbol késziilt.

A régi hiité leselejtezése

A h(tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A hiitd leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyijtdé kdzpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése elétt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén Iévd zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse ba,.

Elhelyezés és lizembe helyezés

AN Amennyiben a hiitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hitd ajtajainak eltavolitdsahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviseldjét.
1. A hitészekrényt konnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a htészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodés érdekében a
hitészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék korul minden iranybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkertulése érdekében a
hitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.

9

A lampa cseréje

A hltészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készulékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszerl célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a
hitészekrénybe/fagyasztdéba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Az ajto nyitasi iranyanak
modositasa

A hitészekrény ajtajanak nyitasi iranya
a rendelkezésre allé hely fliggvényében
modosithatd. Amennyiben szikséges,
kerjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

Tartélabak beallitasa

Ha a hit6 nem stabil;

A h(t6 stabilizalasahoz csavarja el az
elllsé labakat az abran lathaté modon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
miveletet kényelmes elvégzésehez ket
emberre van szikség.

; '




Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandallo, suté, f6z6lap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
mikodését nem tudjuk garantalini.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne huzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az

"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

Kijelz6 panel

A kijelz6 panel segitségevel beallithatja a
hémérsékletet és a készulék egyeb
funkciéit anélkil, hogy ehhez ki kellene
nyitnia az ajtot. Egyszerlien nyomja meg a
kivant funkcié gombijat.

1. Aramkimaradas-/Magashémérséklet-
/Hibajelz6:

Ez a jelz6fény () akkor vilagit, ha
aramkimaradas van, ha a hiuto
hédmérséklete magas, vagy ha hiba lépett
fel.

Tartés aramkimaradas esetén a digitalis
kijelzbn a fagyasztérekeszben meért
legmagasabb hémérséklet értéke villog.
Ellendrizze a fagyasztérekeszben
elhelyezett élelmiszert (&), majd nyomja
meg a riasztast kikapcsolé gombot, a
figyelmeztetés eltinik.

Kérjuk hivatkozzon az ,Ajanlott
megoldasok ,a hibaelharitasra” szekciora
a leirdsban abban az esetben ha ez a
kijelz6 folyamatosan vilagit.

2. Energiatakarékos funkcio (kijelz6
kikapcsolva):

Ha a termék ajtokat zarva kell tartani
sokaig energiatakarékossagi funkcié
automatikusan bekapcsol 1 perc utan és
energiatakarékos szimboélum vilagit. (+#*
) Amikor az energiatakarekos izemmaod
aktivalasra keril, minden egyéb
szimb6lum az energiatakarékos
tuzemmaod szimboluman kivdl
kikapcsolasra keril. Amikor a készilék
energiatakarékos tizemmaodban van, és
valamelyik gombot megnyomjak, vagy a
készilék ajtajat kinyitjak, az
energiatakarékos funkcié automatikusan
kikapcsol, és a kijelz6n a szimbolumok
ismét megjelennek.

A gyarbal torténd kiszallitaskor az
energiatakarékos funkcié aktivalva van,
és ekkor azt nem lehet kikapcsolni.

(] ~*valaszthato: Az ebben a leirasban talalhaté abrak csupan csak mintak, és
lehetséges, hogy nem minden esetben felelnek meg tokéletesen a terméknek. Abban az
esetben ha az 6n terméke nem tartalmazza a relevans részeket, az itt feltintetett

informéaciok egyéb modellekre vonatkoznak.

11 | HU



3. Gyorshiitési funkcio

Nyomja meg ezt a gombot, hogy aktivalja
vagy deaktivalja a gyors szakacs funkcio
(‘'B)

@ Akkor hasznalja a gyorsh(ités gombot,
ha a hitérekeszbe helyezett ételt
gyorsan le akarja hiteni. Ha sok friss
ételt szeretne igy lehdteni, akkor
célszeri( a funkciot még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

[@Ha nem kapcsolja ki a gyorshités
funkciot, akkor a hité 1 ora elteltével, ill.
ha a h(it6szekrény rekesz elérte a kivant
hémérsékletet, automatikusan megteszi
ezt.

[LEz a funkcid nem kerll visszadllitasra
aramkimaradas esetén.

4. Hitérekesz homérsékletbeallitoé
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkezd
hémérsékletfokozatok kozott valthat: 8,
7,6,5,4,3, 2,1, 8. Agomb segitségével
allitsa be a hitérekesz kivant
hémérsékletét. ()

5. Nyaralasi funkcio

A funkcié aktivalasahoz tartsa nyomva a
(’%‘) gombot 3 masodpercig, ekkor
klgyullad a nyaralasi funkcio jelzéfénye
(“B).

A nyaraldasi funkcié aktivalasakor a “- -”
szimbodlum jelenik meg a hitérekesz
hédmérséklet-kijelz6jén, és annak hitése
leall.

A hitérekesz ekkor nem alkalmas
élelmiszer tarolasara. A tobbi
tarolérekesz hiitése a beallitasoknak
megfeleléen folytatodik.

A funkcié kikapcsolasdhoz nyomja meg
ismét a Nyaralasi Funkcié gombot.

6. Riaszt6 kikapcsolasa
figyelmeztetés:

Aramkimaradéasra vagy a magas
hémérseékletre torténd figyelmeztetés
esetén ellendrizze a fagyasztorekeszben
elhelyezett élelmiszert, majd nyomja meg
a riasztast kikapcsoldé gombot (), a
figyelmeztetés eltlnik.

7. Billentytzar

Nyomja meg a Billentylizar gombot ( & )
folyamatosan 3 masodpercig. A (3) ikon
megjelenik, és a billentylzar mod
aktivalva van. Aktiv billentyGzar
uzemmaodban a gombok nem mikodnek.
Nyomja meg a Billentylzar gombot ismét
folyamatosan 3 masodpercig. A
billentyGzar ikon eltlnik, és kikapcsol a
billentylzar maod.

Nyomja meg a billentyiizar gombot, ha
meg akarja akadalyozni a hlit6szekrény
hédmérsékleti beallitasainak médositasat
©37).

8. Eco Fuzzy

Nyomja meg és tartsa eco fuzzy gombot
egy alkalommal, hogy aktivalja eco fuzzy
fluggvény. A fagyaszté a lehetd
legtakarékosabb izemméddban fog
elindulni legalabb 6 éraval késbbb, és az
gazdasagos hasznalat visszajelzbje

bekapcsol, amig a funkcio aktiv ('t'f). Az
Eco Fuzzy funkcio kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva az eco fuzzy gombjot 3
masodpercig.

A jelz6fény az eco fuzzy funkcid
aktivalasa utan 6 6raval kigyullad.

9. Fagyaszt6 hémérsékletbeallitd
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkez6
hémérsékletfokozatok kozott valthat: -
18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18... A
gomb segitségével allitsa be a fagyasztd
kivant hémérsékletét. (-B)

10. Icematic kikapcsolasa jelzé (Csak
termékek icematic gép)

Jelzi, hogy az icematik be/kikapcsolt
allapotban van-e. (%03”) Ha ez vilagit, az
icematic nem mikodik. Ahhoz, hogy
ujbdl mikodésbe hozza az icematic-ot,
nyomja meg és tartsa nyomva az Be-ki
gombot 3 masodpercig.

[@Vizaramlas a viztartalybdl leall e
funkcio kivalasztasakor. A mar kész jég
ugyanakkor kivehetd az icematic-bal.

12|HU



11. Gyorsfagyasztas funkcio /
icematic Be-ki gomb

Ezzel a gombbal aktivalhatja és
kapcsolhatja ki a gyorsfagyasztas
funkciot. Amikor aktivalja a funkciét, a
fagyasztd a bedllitottnél alacsonyabb
hémeérsékletre hil le mint az el6zetesen
beallitott hémérséklet. (o)

@ Ahhoz, hogy be- és kikapcsolja az
icematic-ot, nyomja meg és tartsa
nyomja 3 masodpercig (Csak termékek
icematic gep).

Akkor hasznalja a gyorsfagyasztas
gombot, ha a hitérekeszbe helyezett
ételt gyorsan le akarja fagyasztani. Ha
sok friss ételt szeretne igy lefagyasztani,
akkor célszerl a funkciot még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

0 Ha nem kapcsolja ki a gyorshités
funkcioét, akkor a hit6 25 ora elteltével,
ill. ha a h(tészekrény rekesz elérte a
kivant hdmeérsékletet, automatikusan
megteszi ezt.

GEz a funkcid nem kerill visszaallitasra
aramkimaradas esetén.

Dupla hiitérendszer:

A hltészekrény két kulonallé
hatérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hitérekesz hltésére, mig a masik a
fagyaszo hiitésére szolgal. Ennek
kdszonhetben a hitérekeszben és a
fagyasztoban Iévé levegb nem keveredik
0ssze.

A két kulonallé hatérendszernek
k6szonhetben, a hitési sebesség a tdbbi
hatészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iév6 illatok nem
keverednek 6ssze. Ezenfelll, a két
hGtérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kilén-kulon lehet
elvégezni.
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A vizadagol6 hasznélata
*valaszthato

Gl Elsfordulhat, hogy az adagolo altal
adott els6 par pohar viz meleg lesz.

Gl Abban az esetben, hogy ha a
vizadagol6t sokéig nem hasznalta, az
els6 néhany pohar vizet ontse ki, hogy
friss vizet kaphasson.

1. Nyomja meg a vizadagolo karjat a
poharral. Ha puha mianyagpoharat
hasznal, a kart kézzel kbnnyebben tudja
majd lenyomni.

2. Miutan megtoltotte a poharat a kivant
szintre, engedije el a kart.

Gl Keérjuk jegyezze meg, hogy a viz
mennyisége attol fligg, mennyire nyomja
meg a kart. Ahogy a vizszint emelkedik a
bdgrében / poharban, lassan csdokkentse
a nyomast a karon, hogy elkertlje a
tulfolyast.

Ha csak kicsit nyomja meg a kart, akkor
a viz csopog; ez nem hiba.

A vizadagol¢ viztartalyanak feltdltése

A viztartaly tolt6étartalya az ajtérekeszben
talalhato.

1. Nyissa fel a viztartaly fedelét.

2. Toltse fel a tartalyt friss ivovizzel.

3. Zarja le a fedelet.

G A vizadagoléba kizarélag vizet
ontson! Gyumolcslé, szénsavas udit
vagy alkoholos ital tarolasara a
vizadagolo nem alkalmas! Ha ilyen
italokat dnt a vizadagoléba, akkor az a
rendszer meghibasodasahoz fog vezetni.
A garancia nem fedi le az ilyenfajta
felhasznalasi modot.

Az ezekben az italokban talalhaté vegyi-
és adalékanyagok karosithatjak a
viztartalyt.

(L] Csak is tiszta ivovizet hasznaljon.
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Gl A viztartaly Urtartalma 3 liter; ne toltse
tal.

A viztartdly tisztitdsa

1. Tavolitsa el a vizadagol6 tartalyt az
ajtorekeszbdl.

2. Tavolitsa el az ajtorekeszt minkét
oldalrdl tartva.

3. Fogja meg a viztartalyt mindkét
oldalrol, majd tavolitsa el 45 fokos
szbgben.

4. Tavolitsa el a viztartaly fedelét, majd
tisztitsa meg a tartalyt.

Gl A vizadagolo és a viztartaly részei
mosogatogepben nem moshatok.

Csepptélca

A vizadagolo hasznalata kozben
lecsepegd viz a viztalcan gyllik 6ssze.
Vegye ki a mlanyagszlrdt az abran
mutatottak szerint.

Egy tiszta és szaraz ruhaval tavolitsa el
a felhalmozodott vizet
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Nedvesség szabalyzott zoldség
tarolo

*valaszthato6

A nedvesség szabalyozassal, a
z6ldségek és gyuimolcsdk nedvesség
tartalma megfigyelés alatt lesz, ezzel is
meghosszabbitva az adott termék azon
idétartamat amig az friss marad.

Ajanlott a leveles z6ldségek olyanok mint

pl., salata, spenot, és hasonlok amelyek

hajlamosak nedvesség vesztésre, hogy a

tartdban vizszintes pozicidban taroljuk
Oket, és nem a gyokerukre allitva.
Amikor elhelyezzik a zoldségeket
vegyuk figyelembe azok méretét, és
sulyat, igy a nehéz, és masszivabb
darabokat helyezze a tarolo aljara, és a
konnyl darabokat a tetejére.

Ne tarolja a z6ldségeket mianyag
zacskoban. Ellenkez6 esetben a
z6ldségek gyorsan megromolhatnak.
Abban az esetben ha a z6ldségeket el
akarja kuloniteni egymastol, hasznaljon
csomagoléanyagnak olyan papirt amely
megfelel6 porozitassal rendelkezik.

Ne tegyen olyan gytimolcsdket ugyan
abba a taroloba egyéb gyumadlcs illetve
z6ldség mellé, amelyeknek magas az
etilén gaztermelésik, olyanok mint pl.
korte, sargabarack, 6szibarack, és
kalonosképp az alma. Ezek a gazok az
egyéb tarolt zoldségek és gyumolcsok
rovid idon beluli rothadasat
eredményezhetik.

Taroléegység romlando
élelmiszerek tarolasara
(alacsony hémeérséklet \ -2°C -
+3°C).

Ezt a taroloegységet a lassan kiengedd
fagyasztott étel (hus, hal, baromfi stb.)
tarolasara tervezték. Az alacsony
hémérsékletl taroldegység, a
hitégepben megtalalhato leghidegebb
hely ahol idealis hémeérsékleten
tarolhatunk tejtermékeket (sajt, vaj),
hasokat, halat vagy csirkét.

Ebbe az egységbe ne helyezzen
z6ldségeket és/vagy gyumolcsoket.

&

A
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Friss étel fagyasztasa

eCsomagolja be vagy fedje le az
élelmiszert, mielétt a hiitészekrénybe
helyezné.

oA forrd élelmiszert hagyja lehdIni
szobahémérsékletre, mielbtt behelyezné a
hiGt6szekrénybe.

oA hteni kivant élelmiszer legyen friss és
j6 mindség.

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert Iegmentesen zaro
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha rovid
ideig tarolja.

eA csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarédjanak
léegmentesen. Az élelmiszer
csomagoléanyaganak elég vastagnak és
tartosnak kell lennie. Kilénben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszarhatja
a csomagolsat. Az élelmiszer biztonsagos
tarolasa érdekében fontos, hogy a

csomagoléanyag biztosan le legyen zarva.

oA lefagyasztott élelmiszert felengedésuik
utdn azonnal hasznalja fel, és soha ne
fagyassza (jra.

oA mélyhitdbe helyezett meleg étel a
hitérendszer folyamatos mikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

eKeérjuk, kovesse a kovetkezé
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tal nagy
mennyiségul élelmiszert. Az étel
min&sége akkor a 6rizhet6 meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonoésen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott és friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
ételek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hGtészekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolaséra
szolgalé maximalis hely Ugy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztorekeszben
talalhato fiokokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto fels6 polcan
elhelyezni.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok
beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
mindségenek megbrzésére ajanlott.
118 °C vagy ] Ha} L’ng gondolja, hogy,a hGtérekesz nem
hidegebb 2°C elég hideg (’r,nizrt a I_akasb.an m?l?g .va.n’,
vagy mert srdn nyitogatja a hité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
118 °C vagy - hGtérekesz ’Efale Yan, ’vagy ha szeretné
hidegebb Gyorshutés gyorsag Ifahutenl az ete'le’ke’:t. Javas,oli[ a
gyorshtési funkcié aktivalasa 4-8 éraval
az élelmiszer behelyezése elbtt.

Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

oAz el6recsomagolt, mélyh(tott ételeket
az ételek gyartdja altal a csomagolason
feltintetett utasitasok szerint kell tarolni.

e A mélyh(tott ételek a gyarté és az
arusito Uzlet altal szolgaltatott magas
mindségének megdrzése érdekében
tartsa be az alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.

2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel
legyen tlntetve tartalom és a datum.

3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az
ételek csomagolasat).

Kiolvasztas

A fagyasztorekesz automatikusan
leolvasztja magéat.

Elelmiszer elhelyezése

Kilénb6z6 fagyasztott

Fagyaszto élelmiszerek, példaul
rekesz polcai has, hal, jégkrém,
z6ldségek stb.
Tojastarto Tojas

Serpenydben, lefedett
tanyéron és zart
tartokban 1évé
élelmiszer

Hlt6észekrény
rekesz polcok

Kis és csomagolt

Hit6rekesz élelmiszer és italok
ajtépolcai (példaul tej, gyuimadlcslé
es sor)
Rekesz Z(‘jl?sé"gek"és
gyumolcsok
Friss étel Delikat termekek (sajt,
rekesz vaj, szalami stb.)
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Tudnivaldék a mélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 minéségét.

A TSE szabvany megkdveteli
(bizonyos meérési kérulmeények szerint),
hogy a hitd legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hbmérsékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre hiti 24 6ran
belul a hité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal
alacsonyabb hémérsékleten lehet hosszu
ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességét tobb
hénapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert Iéegmentesen zaro
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

Csomagolashoz szikséges anyagok:
e Hidegall6 ragasztészalag
eOntapado cimke
e Gumigyurik
e Toll

A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellendllok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és
savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, €és nem szabad
Ujrafagyasztani.

Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez

*valaszthat6

e Az étel nem érhet hozza a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hdmérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forr6 ételeket a
hGt6szekrénybe.

= N4
ICe emperature
Ste, w SEEJnsor

(]
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerd kihtGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torolje
szérazra azt.

] A bels6 rész tisztitasahoz martson
egy ruhéat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szOdabikarbénat, csavarja ki, és
tordlje at vele a belsét, majd tordlje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdra ala ill. ne keruljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

(] Rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krodmbevonatos részek tisztitasahoz
soha ne haszndaljon tisztitoszereket vagy
klort tartalmazo vizet. A klor korréziot
okoz az ilyen fémfellleteken.

A muianyag feluletek
védelme

G Fedetlenl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hit6é mldanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, mieldtt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel idét és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasboél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézul nem
mindegyik talalhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsagosan a halozati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hit6szekrény csatlakozik. >>>Ellenbrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyasztd oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikddtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

* Az ajtét gyakran kinyitottak. >>>A hiitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikddtesse a
hitészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkuli edényben.

* A hiitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hiitészekrény ajtajat.

« A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelel
fokra.

A kompresszor nem miikodik

* Varatlan aramsziinet vagy a halézati csatlakoz6 dugé ki-behtzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hiitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hiitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a h(tészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hltészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott id6kdzonkeént
megy végbe.

* A hitészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugot a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfelel6. >>>Valasszon megfelel6 hémérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az aramszolgaltatas helyreall, a hitdszekrény ismét
normalisan fog mikddni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kézben egyre hangosabb.

* A hiitészekrény mikodesi teljesitménye a kornyezetei hémeérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez teljesen normdlis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z6. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikodnek.

* A szoba hémérséklete magas. >>>Magas hémeérséklet esetén a készulék hosszabb
muikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltétték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott h6mérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

» Nagyobb mennyiségl forro ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb idére nyitva hagytak a hité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerllt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

A fagyasztoé vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellendrizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h(ité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld hémérsékletet eléri.

* A h(it6 ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hémérsékletet.

A fagyaszté homérséklete tul alacsony, mikézben a hiité6 hémérséklete
megfeleld.

« A fagyasztd nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszto
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité homeérséklete tul alacsony, mikozben a fagyaszté homérséklete
megfeleld.

« A hit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h(it6
hémérseékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hiité fidkjaban tartott éleimiszer megfagyott.

« A h(itét hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiitdé vagy a fagyaszté hémérséklete nagyon magas.

* A hité hémeérseékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiité héfokanak a
beallitasa hatassal van a fagyaszté hémérsékletére. Valtoztassa meg a hité vagy a
fagyasztd hémérsékletét, és varjon amig a megfeleld rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

*» Az ajtdkat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hiitét
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott h6mérsékletet.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padl6 egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hitészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a hUtészekrényt.

* A hitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hitdszekreny tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hiitészekrény mikodésének megfelel6 folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hlitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belso falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jéegképzédest és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hit6t
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlnik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy széda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

* A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoléanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroloedényt vagy mas gyartotol szarmazé csomagoldéanyagot.
* A hiitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroléedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

* Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukodasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajté becsukasat.
« A hiit6szekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hGt6szekrény kiegyenlitéséhez.

* A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gy6z6djon meg rola, hogy a padld
egyenes, illetve elég erds ahhoz, hogy elbirja a hlitészekrényt.

A racs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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